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BBeAe}me

B coBpemeHHOM MUpe B IIpoLiecce rA0baAn3aluy BO3pacTaeT moTped-
HOCTb BO B3aUMOAEHCTBHHU Pa3HBIX KYABTYP U 3BIKOB, B CBA3H C YeM IIOBBI-
IaeTcss HHTepec 001IecTBa K BOIPOCAM MEXKYABTYPHOH KOMMYHHKAI[UH.
AanHas mpobAema cTara OAHOH U3 [IEHTPAABHBIX B HCCAEAOBaHUAX B. dpon
I'ymb6oabara [Humboldt, 1836], katoueBble A€M KOTOPOTO O CBSI3H sI3bIKA
C HAI[MOHAABHBIM MblIIAeHHeM 0boratiuan AnHrBHCTHKY XIX 1t XX BB. AuH-
I'BUCTHUYECKUI AeTEPMHHM3M CBA3aH ¢ runoresoit Cennpa — Yopda, B cO0T-
BETCTBUH C KOTOPOH MBICAU U ACHCTBUA 4EAOBEKA OIPEACATIOTCA €To A3bI-
koM [Sapir, 1958; Whorf, 1956]. PacipocTpaHeHue aHTPOIIOLEHTPUIECKON
MApaAUTMBI B I3bIKO3HAHUH YKPEIIHAO OCO3HAHHE POAU YeAOBEYECKOro dak-
TOpa B A3bIKe, a TAKKE B3aUMOACHCTBHA U B3aMMOBAUSAHHUA A3bIKA H YCAOBEKA.

TpyAHOCTH B MEXKYABTYPHOI KOMMYHUKAIIUU BBI3BIBAET AUHI'BOKYAB-
TypHas KOMMYHUKAaTUBHasg HHTep(epeHIUs, BOSHUKAIOMAA B pe3yAbTaTe
IepeHOoCca HAlJHOHAABHO-KYABTYPHBIX CTEPEOTHIIOB IIOBEACHUS, XapaKTep-
HBIX AASI POAHOH AUHT'BOKYABTYPbI, Ha IIPOLIECC OOIIeHHS C IPeACTaBUTEeA-
MH HHBIX AUHTBOKYABTYD [AapuHa, 2006, 2009]. Pa3auuHas KOHIENITyaAH3a-
LU ACHCTBUTEABHOCTH IIPH OCBOCHHH MHPA YCAOXKHSAET IIePEeBOA BbICKA3bI-
BaHUH C OAHOTO sI3bIKa Ha APYTOH U TpebyeT M3MEeHeHUsI CUHTAaKCUYeCKOH
CTPYKTYPbI IPEAAOKEHHUA. AAS YCTIEITHON MEXKYABTYPHOM KOMMYHHUKAIIUN
HEAOCTATOYHO BAAACHMUS SI3bIKOM IIAPTHEPA MO OOIeHUI0, HeOOXOAUMO TaK-
’Ke IMeTbh IIPEACTABACHHS U O KYABTYpe, 00BbIYasX U TPAAHLIUAX HapoAa [ Tep-
Munacosa, 2007]. DTHUYECKHE CTePeOTHIIbI, GOPMUPYIOLINECS 10 IIPHIUHE
He3HaHHA HaIlMOHAABHO-KYABTYPHOH CIlelIMQUKU IIOBEACHUSA U PeYHt IIPeA-
CTaBHUTEAEH HHBIX KYABTYP, MOTYT ObITb CEpPbe3HBIM GapbepOM B MEKKYAb-
TYPHOU KOMMYHHKAINU. DPPEeKTUBHOE MEXKKYABTYpPHOE 00OLIeHHe [IPEATIO-
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AQraeT UHTEPIIPETANIO KYABTYPHbBIX PaSAMYUH, B TOM YHCAe 0O'beKTUBHPO-
BaHHBIX B fI3bIKe, HA OCHOBE X IIPU3HAHMA ¥ IOHHUMaHHA.

B ob6ecrieuennu 3¢ PpeKTUBHOTO MEKKYABTYPHOTO OOIIEHUS BXKHYIO POAD
BBIIIOAHSIOT YTBep)KACHHe U oTpunanue. MccaepoBanue apPpUpMUTHBHBIX
Y HETaTHBHBIX KOHCTPYKIHUH B A3bIKAX C PA3AMYHON CTPYKTYPOH II03BOASET
BBIIBUTb AMHI'BUCTHIECKYI0 0OBEKTUBALINIO 9THOCIIEUHUIeCKOH HHPOP-
MaIliH, YTO COAEHCTBYET KaK IMOCTH)KEHHIO YHUKAABHON KYABTYPHOH MH-
dopMaruy, Tak U OeCIpensiTCTBEHHOMY MEXKYABTYPHOMY U MEXKbSI3bIKO-
BOMY B3aUMOAEHCTBHIO.

MarepHaa, eAb H METOABI HCCACAOBAHU

LleAblo HCCAEAOBAHUSA SABASCTCS IIPOBEACHHE KOMIIAPaTHBHOTO aHa-
AM3a AUHTBUCTHUYECKOH 00beKTHBAIIMK 9THOCTEPEOTUIIHBIX IPEACTABAE-
HUH HOCHUTeAeH pa3sHOCTPYKTYPHBIX A3BIKOB, CBA3AHHBIX C YTBEPKACHHEM
U OTPHUIIAHUEM.

Ha mareprase HeGAM3KOPOACTBEHHBIX KabapAUHO-I€PKECCKOT0, PYCCKO-
rO ¥ QaHTAMHCKOTO SI3bIKOB IIPOAHAAM3HPOBaHa paboTa HAIIMOHAABHOTO MeH-
TaABHO-AHHI'BaABHOTO allllapaTa B IIPOIlecce KOHIENTYaAU3allMH OKPYIKa-
Iolel AeHCTBUTEABHOCTH. [IpUBA€YeHHE YCTHBIX M MUCbMEHHBIX HCTOYHU-
KOB, BKAIOYasl Pa3rOBOPHYIO peub, ACKCUKOI'papHIeCKUe U3AAHUA U UHTEp-
HeT-Pecypchl, a TAK)Ke OIIOpa Ha Hay4HbIe TPYAbI OT€UeCTBEHHBIX U 3apyberx-
HBIX y4€HBIX [I0 PaCCMAaTPUBaeMOH MpobAeMaTHKe CIOCOOCTBYIOT AOCTOBEP-
HOCTH PE3yAbTaTOB UCCACAOBAHMUS U 000CHOBAHHOCTH BHIBOAOB.

Heo6X0AMMOCTb BbIIBACHUSI 0COOEHHOCTE! S3bIKOBOH aKTyaAM3AIMHU 9T-
HOCTEePEOTHIIHOH MHPOPMAIHU B apPUPMHUTHUBHBIX U HETaTUBHBIX GOpMY-
AAX B PaMKaX B3aUMOACHCTBHUSA U B3aHMOBAUSAHHUA A3bIKA U KYABTYPBI OIIpeAe-
AVAY TIPHMEHeHHe KaK OOIeHayYHbIX, TAK 1 COOCTBEHHO AMHTBUCTHYECKHX
METOAOB, BKAIOUAIOIIHX B Ce0s1 METOABI HHTEPIIPETATHBHOTO, STUMOAOTHYe-
CKOT0, KOMIIOHEHTHOT' O, KOHTEKCTYaABHOT'O aHAAM34, a TAKXKe COIIOCTaBAe-
HUA U 0000IeHHsI, YTO TO3BOAHAO BBISIBUTb YHUBEPCAAbHbIE M AUHIBOCIIE-
nuduieckre 0COOEHHOCTH ACKCUKO-TPAMMAaTHIECKOH 9KCIIAUKAIIUY STHO-
KyABTYpHOU HHPOPMALIUH, CONPKEHHOM C YTBEPKACHHUEM U OTPUILIAHUEM.

HcrioAb30BaHKe Pa3AMIHBIX METOAOAOTHYECKHX IIPUEMOB H CII0COO0B I10-
MOTaeT AOCTIIKEHHIO IOCTaBACHHOH 1AW B MHOT'OaCIIeKTHOM U3y4eHHH CIIe-
OUPUKH HAIMOHAABHOTO MEHTAAUTETa B IPOLIeCCe AMHI'BUCTHYECKOH IIPOeK-
UM KYABTYPHO-CUTHUQUKATUBHOH HHYOPMAIIUH — YHHBEPCAABHON U KYAb-
TYpHO MapKHPOBAaHHOMH, 4TO COACHCTBYeT ee MOCTIKEHUIO U 9P PeKTHBHOH
MEXKYABTYPHOI KOMMYHHKAILIUH.
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Pe3yAbTaThI H 06CY:KACHHE

YTBep)KA€HHE U OTPHUIIAHUE — YHUBEPCAAbBHbIE AUHTBUCTHYECKHUE 110-
HATUsL. B 00beKTHBHOM MHpe HeT HUYero OTPHUI[aTeABHOTO. Bo Bcex sI3bIKax
HMEIOTCSI CBOH IIPaBHUAQ U3MEHEHHs Y TBEPAUTEABHbIX CY)KACHUH Ha OTPHUIa-
TeAbHBIE. B KyABTypOreHe3e KaXKAOTO sI3bIKa KaTeTOPUU YTBEPIKACHUS U OT-
PHI[AHUS OTPAKAIOT CIIEIUPUKY HAIIUOHAABHOTO CO3HAHHUA.

Bompoc 0 COOTHOILIEHUH MOHATUH YTBEPXKACHUSA U OTPULIAHUS B HayKe
He HallleA OAHO3HAYHOTO PElIeHUs. YTBEPIKACHHE U OTPUIIAHHE [I0AAraoT-
Cs1 PaBHOIIPAaBHBIMHU GOPMAMU OTPAXKEHUS ACHCTBUTEABHOCTH, IOASPHBIMU
A3BIKOBBIMH KaT€TOPHAMH, KOMIIOHEHTAaMU TPOHCTBEHHOH CTPYKTYPbI Hapsi-
Ay ¢ comHeHreM [Bacnabesa, 1958; Ecniepcen, 1958].

HccaepoBaTeAIMH OTMeYAeTCs B3aUMOCBS3b KaT€TOPUI YTBEPIKACHUS
U oTpunaHuA. Ha oTHOCHTeAbHBIN XapakTep ABA€HUN yKa3bIBaA ApHUCTO-
TeAb, KOTOPBIH CCHIAAACS HA OAHOBPEMEHHOE HAAUYHe [IPOTHBOMOAOKHBIX
KavuecTB Y OAHOH u Toii e Beuu [Categories by Aristotle]. Maes Bceobeit
IPUYUHHON CBSI3U ASXKUT B OCHOBE MUPOBO33peHUst apabckoro puaocoda
AAp-KHMHAM, KOMMEHTHPOBABIIETO COYMHEHUS APUCTOTEAS, KOTOPBIN TaK-
Ke YTBEPIKAAA, UTO AI00asi MEAOUb NIPH ee IOAHOM OCMBICACHHU OTPayKaeT
LeAyI0 BceAeHHYIO U ITO3BOASIET €€ TI03HATh [Ouaocodckuit caoBaps, 2001,
c.22,44].

Kareropust OTpUIjaHUs HHTEPIPETUPYETCSI HCCACAOBATEASMH II0-Pa3HO-
My: MOAUQHKAINEH YTBEPIKACHUS, OTPOKEHHEM Pa3beAMHEHHOCTH OBITHSA
[Byaax, 1957], 4acTHBIM CAy4aeM yTBEP)KACHUS, IPEAIIOAATAIOINM YTBEP-
JKACHHE OTPUIAHUSA, IPOSIBACHHUEM IIPEAUKATHBHOCTH, MOAAAbHOCTH [Ma-
KapoBa, 1978; [lemxkoBckuit, 2001]. ITpu 9TOM OTMEYAIOTCS ee CeMaHTHIe-
CKas 1 CHHTaKcHdeckasn ¢pyukuunu [Paiipysosa, 2015].

C apeBHOCTH $UAOCOPAMHU BHIABUTAIOTCA THIIOTE3BI O TOM, UTO MHTYH-
THBHO TPYAHEE 3HaTh OTPULIAHUS (YTBEPXKAEHHUS O TOM, Y4ero HeT), 4eM yTBep-
KAeHUS (YTBEPIKAEHHUS 0 TOM, 4TO ecTh) [Turri, 2022]. ccaepoBareasmu
OTMeYaeTCsi CPABHUTEABHO MEHbIIAsk [EHHOCTh OTPUIIATEABHBIX CY)KACHUIN
AASI TIpOLiecca MO3HAHHS YeAOBEKOM MHUPA, HOCKOABKY B LIEHTPE BHUMAHMUS
MO3HAHUsI HaXOASTCH, IIPEKAE BCEro, 3SHaUMMble CBOMCTBA OKPYKakolel
AEHCTBUTEABHOCTH, @ He UX OTCYTCTBHE; CAOYKHOCTb AOTHIECKOH CTPYKTY-
PbI MBICAUTEABHOH olleparuu npu orputianuu [Spychalska et al., 2019; Just,
Carpenter, 1971; Khemlani, Orenes, Johnson-Laird, 2012], ocobenHo npu Bu-
3yaAbHOM AH00 A€HCTBUTEABHOM OTCYTCTBHH 00bEKTa KOTHUIIHH. DTO TAKIKe
BAUsIET HA AOMHHUPOBAHHE TO3UIUH BTOPUIHOCTH OTPULIAHHS 110 CpaBHe-
HHUIO C yTBepKAeHHeM. OTHOCUTEABHASI CAOYKHOCTD B IOHUMAHHH U IIOATBEP-
YKACHUU OTPULIAHHUH 10 CPABHEHHIO C YTBEPKACHHUAMHE U, COOTBETCTBEHHO,
OAO3pUTEABHOE K HUM oTHOUIeHHe [Turri, 2022] AeTepMHUHUPOBAHO HEOO-
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XOAMMOCTBIO IIPUHUMATh YCHAMS AASL «OTMEHbI» CpOPMHUPOBAHHOIO YTBEp-
AUTEABHOTO CYKAEHUSL.

OTpHLaTeAbHbIe CYXKACHHS MOT'YT BBIP@XKATh OTHOIIEHUE PA3AHUUSA, OT-
CYTCTBHS, HECOBMECTUMOCTH, IIPOTUBOIIOAOXKHOCTH, AMIIEHHS, HEAOCTATKA.
Crennduka 1 CTEIeHb POSBACHUS, PYHKIINOHAABHAS 3HAYUMOCTD 9THX OT-
HOLIIEHUI B Pa3HBIX SI3bIKAX SBASIOTCS BOXKHBIM KYABTYPHBIM aCIIEKTOM.

Hanboaee pacripocTpaHEHHBIMH CPEACTBAMU IPaMMaTHYECKOTO BbIpa-
KEHUsI OTPHULIAHUS B A3BIKAX PA3HBIX TUIIOB SIBASIOTCS OTPHULIATEAbHbIE Ya-
CTHIIBI. B OTAMYHE OT PYCCKOrO M aHTAMHCKOTO SI3bIKOB, B KaGapAHHO-Yep-
KECCKOM SI3bIKE OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIP&XKEHUS OTPHULIAHHUS BBICTYIIAET
adduKcaabHBbIH cr10co6 (HanboAee IPOAYKTHBHBI TPEPHUKC «Mbl-», CYHHUK-
CbI «-KBbIM» U «-Hm:-)»).

I'paMMaTHYeCKHE U ACKCHYECKHE CPEACTBA BBIPAKEHHS OTPHLIAHUS pa3-
AHYAIOTCS B TOM, YTO IPaMMaTHIECKHE OTPHLATEAH [IPEBPALIAIOT IIPEAAOKE-
HHe U3 YTBEPAUTEABHOTO B OTPHLATEABHOE, B OTAUYHE OT AEKCHYECKHX OT-
puLaTeAeit, a IpeAAOXKEHHE C ACKCHIECKIME OTPHLATEASMH SIBASETCS IPaM-
MaTHYeCKH yTBEPAUTEABHbIM. [paMMaTHIECKH OTPHIIATEABHOE [IPEAAOIKe-
HHe OTPHLAET UCTHHHOCTD CYyAeHus (OH He npuuies — Ap Keaklyaksbim —
He did not come — 9mo nenpasda, umo oH npuuier — Ap kwbi3poiklyap
(kwaKlyays 3vi2yapvim 33pwinculap — umo kmo-ubo zosopum (ymeepmcoaem),
umo on npuuier) nancksvim (Aoca. Ezo/ee npuxod ne seasemcs npasdoii) —
It is not true that he came; Aowcda nem (Aow0w He udem) — Youuix wipiloxsoim
(kvewxviprovim) — There is no rain (It is not raining) — Smo e npasoda,
umo 0om0s Hem (4mo 00m0b He udem) — YIux 39pbolfbimblIsp NINKKBHIM
(KBbI39PEMbIUXBLP — KBEMBIUXDBLY 3bI2Y3PIM 39PbINUIIP — MO, 4MO KIMo-Au-
60 zosopum (ymeepucoaem), umo 00xc0s Hem (umo 00ncob He udem) — It is
not true that it is raining).

CpaBHHUTEABHBIN aHAAU3 PA3HOCTPYKTYPHBIX KabapAMHO-4ePKECCKOTO,
PYCCKOTO ¥ QHTAMHCKOTO 3bIKOB BBISIBHA PAa3AMYHYIO [IPOEKIHI0 OTPHUIA-
TEABHBIX MECTOUMEHHUH, CBA3aHHYIO C KaTETOPHEN OAYIIEBACHHOCTH H He-
OAYIIEBAEHHOCTH: B KaGapAHHO-4€PKECCKOM SI3bIKe HAOAIOAAETCS Hepasrpa-
HHUYEeHHEe OTPULIATEABHBIX MECTOMMEHHI, COOTHOCHMBIX C OAYLIEBAEHHBIMU
U HEOAYIIEBACHHBIMH [IPEAMETAMH (3b1pU, 3bI2Y3PU, 3bIMU — B SPTATHBHOM
[AAEKE «3bIPU» MOMKET HAAEAATHCS OAYIIEBACHHOCTBIO, IOATBEPIKAAS CTa-
Tyc cy6'beKTa MPU IIePEXOAHBIX TAAr0AaX — TXbiABbID WbiABUY (HETlepeXxoA-
HbIH raaroa — Kuura aesxut) — 3bipu (MMEHUTEABHBIN MAAEK) WbIABKBbIM
(nenepexopHbIit raaroa — Hudero He aexut); I[Iarsp mxviasbim 1i00#3p
(ITapens untaet KHUTY); [I]Iarsp 3vipu (MMEHUTEABHBIH [TAAEK) €0HIPKBHIM
(ITapens Hudero He untaet) — L]Iarom mxvirsolp edncoip (Ilapens usyda-
eT KHUT'Y) — 3bimu (9praTUBHBIN [TAAEK) MXbIABLIP UOHBIPKBLIM (TIEPEXOA-
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HbIH raaroa — HUKTO He usydaeT KHUTY). [IpH 5TOM OTpUIIaTEAbHOE MECTO-
HUMeHHE «3blpu» B pOPMe SPraTHUBHOIO MaAeXkKa (3biMU) MOKET UMETh KOH-
HOTAIIMIO HEOAYIIEBACHHOCTH:

YHaxom 3bimu ap wuesysmarksoim (B GyHKIHH 0OCTOATEABCTBA MECTA):
Hu 8 00Hoil us komnam (Huzde) on/a ezo/ee/amo we Hawer/Hawra — He/
She didn't find her/him/it in any room; TxbiABXIM 3biMU ANXYI03Y UMKBbIM —
Hu 8 00Hoil kHuze mak He Hanucano — No book says that (It is not written
like that in any book).

B aHTAMICKOM sI3bIKe IPU HAAMYUU MECTOMMEHUS, IPUMEHHIMOTO OAU-
HAKOBO K OAYIIEBACHHBIM U HEOAYIIEBACHHBIM IpeaMeTaM (none), HaGAO-
AQIOTCS TAKIKe ClleHaAbHble «nobody» (no + body), «nothing» (no + thing),
THMOAOTHS KOTOPBIX TaKXKe COMPsIKEHA C KaTerOpUeH OAYIIeBACHHOCTH
U HEOAYILIIEBACHHOCTH.

Pycckast AMHTOBKYABTYPa B OTAMYHE OT KaDapAUHO-IePKECCKOTO U aH-
TAMHCKOTO SI3BIKOB CTPYKTYPHO pasAMdaeT OTPHUIATEAbHbIE KOHCTPYKIMU
B BUHUTEABHOM U POAHTEABHOM MAAEXKAX B 3aBUCHMOCTH OT KaTETOPUHU OAY-
IIEBACHHOCTHU U HEOAYIIEBACHHOCTH:

Omn ysuden krueu — On ne ysudes knue — On ysudes marvuuka — OH
He y8udes Masb4uka — AbObl MXbIABXIP KBUABIBYAU, — AOblL MXBIABXIP
KBUABIZBYAKBbIM — Abbl wilars yleikly ksusssesyau; — Abbt wlars ylvikly
KoUABIZBYaKBbIM — He saw the books — He did not see the books — He saw a
boy — He did not see a boy.

OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIP@XKEHHUS TPAMMATHYECKOTO OTPHULIAHUSA B PyC-
CKOM sI3BIKe SIBASIETCSI JACTHIIA «He», YIIOTPeOASIOMAsICS IPH AOOM 3HaMe-
HAaTEeABHOM YAeHe IpeprokeHus. Ocoboro paccMorpenus TpebyeT yacTuIia
«HU», KOTOPYIO IIOAAraloT YCHAUTEABHOH, HHTEHCUUIMPYIOIIeH Anb0 OT-
PHILATEAPHOCTD, AHLOO YTBEPAUTEABHOCTD IIPEAAOIKEHHUsI U [I0 CBOEMY 3Haue-
HHIO GAH3KO# K yCHAUTEABHBIM YaCTHLIAM «U», «0axce» (Hu pasy He 6bir/a —
3au wiptlaksvim — Have/Has never been; Kmo nu npudem, ecem 6ydem paos: —
Xom wvbimoiklyamu, ncomu daujpieydloiklvinyus — Whoever comes, we will
be glad to see everyone). B poaHHOM cAydae B KabapAMHO-4EPKECCKOM SI3bI-
Ke KOHHOTAIIUS YCHAUTEABHON YACTHIIBI «HU» IIEPEAAETCSI IOCPEACTBOM OT-
PHULIATEABHOTO MpepUKCa «Mbl-» U CyPPUKCa CO 3HAYEHHEM YCTYIHTEABHO-
CTH «-mMu» (KB3-Mbl-KIy9-MUL), B AaHTAHHCKOM — POPMOI rAaroaa B HaCTOSI-
1weM BpeMeHH (comes — npuxodum) ¢ «whoever» (kmo 6bL Hu — OT YTBEPAHU-
TEABHOTO BOIIPOCHTEABHOTO MeCTOUMEHUs «who» (Kmo) 1 Hapedus «ever»
(ko2da-au60): Whoever comes — poca. Kmo kozda-u6o npuxooum). B koH-
CTPYKUHMAX C OTHOCUTEABHBIMU MECTOUMEHHSAMH 1 HAPEUUSIMH YCHAUTEAD-
Has 9acTHILA «HU» 00pasyeT YTBEPAUTEAbHbIE 00OPOTBL: «ko Obl HU NPU-
wea» (8ce, komopovie npudym), «4mo 6vt Hu ckaszaiu» (8cé, wmo 6ydem ckasa-
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HO), «4mo Hu eHb» (exedHesHo). IIpH ITOM B PYCCKOM sI3BIKE C YCHAUTEAD-
HOH YaCTHUILIEH «HU» ITUMOAOTHIECKH CBSI3aHbI OTPHULIATEAbHbIE MECTOHMeE-
HUSA «HU-KO», KHU-1e20%», «KHU-K020a».

PacmpocTpaHeHHOE B PYCCKOM SI3bIKE A€KCHUECKOE CPEACTBO BBIpaice-
HUS OTPULIAHUA — CAOBO «He» MOXET YCUAUBAThCS YACTHLIAMH «0a», <YH0»,
«H)», KHUKAK» UAU TIOBTOPEHUEM («Hem-Hem»):

Huxax nem! ®paseororudeckoe coueTaHue «Hem-Hem (0a) u» mepepa-
eT 3HaYeHHe 0OCTOATEABCTBA BpeMeHH (IIPOELPYeTCsl OSIBACHHE Yero-At-
60 (AeHCTBHUS) ITOCAE AOATOTO OTCYTCTBHA):

On Hem-Hem Oa u 3a6ydem smo 00HanOs: (He 3a6piBaa Aoaroe Bpe-
MsI — BO3BMET AQ U 3a6YAET) — AGbl ap 39 MbIXBYMU 39 Wybl2BYNUYINCLIHY U —
He will forget it every now and then (B aHTAUHCKON AUHTBOKYABTYpE 9KC-
HAULMPYeTCs 3HaUECHHE «BpeMs Om spemeri» — HeCTAOHABHOCTb OAHO-
IO COCTOSIHMSA).

B pyccKoit AMHIBOKYABTYpe UMEIOTCsI BBIPAXKEHUS C OAHOBPEMEHHBIM Ha-
AMYHEM ITOKa3aTeAeH YTBEPIKACHHUs U OTPHULIAHHS, a TAK)Ke COMHEHUsI U BO-
IIpoca, TPaHCAMPYIOIHeE CIeluUKY PYCCKON HaIlMOHAAbHO-AMHIBaAbHOM
CHCTeMBL: «0d Hetn», «0a Hetm, HABePHOe», «No4emy Obl U Her», IPeACTABAS-
IOIll1le KOMMYHUKATHBHbIE TPYAHOCTH AASL IIPEACTABUTEACH HHBIX AUHI'BO-
KYABTYP, U3YYaIOLIUX PYCCKUHN A3BIK.

OTpHLaTeAbHbIE HAPEUHS BHIPAKAIOT IOAHOE MAH YaCTHYHOE OTPHULIAHKE
COOBITHS, KOTOPOE IIOYTU He UMeeT MeCTa. BRIACASIOTCsT HapedHst TOAHOTO
OTPULIAHUS: HUK0204, HU PA3Y, HU NPU KAKUX 00CINOSMeAbCBAX, HUL 8 KOeM
cAyuae, Hue0e — never, not once, in no circumstances, at no time, nowhere —
39u, 3biylbin]u; Hapedust YaCTUMHOTO OTPULIAHUS: pedko, u3pedka, He1acmo,
8 pedxkux cayuaax — seldom, rarely, infrequently, on rare occasions — 3939Mbl-
39. IlpuBepeHHbIE IIPHUMePBI BBIIBASIOT HAAUUHE B KabapAMHO-4epPKeCCKUX
BEPCHAX IAEMEHTA «3b!/39 — 00UH — one»: 3bipu (HU 00UH — HUKMO/HUYe-
20, no one, nobody, nothing, none), 3su (Hu 00H020 pasa — HuKoz0a, HU pasy,
never), sviulvinlu (nu 6 00HoM mecme — Huede, nowhere), TpaHCAUPYS 3Ha-
YeHHe YTBEPIKACHHSA O CYIIeCTBOBAHUY [IPU HAAMYIHU 110 KpaliHell Mepe OA-
HOTO pasa, a IPH OTCYTCTBHH — OTPHUI[AHUSL.

OM(}aTUIHOCTD OTPULATEABHBIM CYIKACHUAM NPUAAIOT HHTEHCUUIIH-
PYIOLIHEe CPEACTBA «COBCEM», «8000Ue», «at all», «whatever», «whatsoever»,
«aya/-xxan:

Huuezo ne umeem 3nauenus (Huuezo 8006uje He umeem 3naueHus) —
Nothing at all matters — 3bimu ays 3vt mbixvana uloksbim (3bimu 3bL Mblxb-
913 ulaxxaksebim). IIpu aTOM KabapAMHO-UePKECCKUH S3bIK AEMOHCTPHPY-
eT KaK aHAaAUTHYeCKHUe, TaK U CUHTETHIECKHE CPEACTBA BBIPAKEHHUs TOA0D-
HBIX 3HAUEHUH.
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B xabapAHHO-U4epKeCcCKOM si3bIKe PUHHUTHBIE GPOPMBI TAATOAOB 0POPMAS-
1oTcst cypdurcom «-ksbim» (Ca cuylaxsvim ap keamviklysny — A ne 3uar/a,
umo oH/a ne npudem — I didn't know, that he/she will not come). npuuuT-
Hble GOPMBI rAaroAa ¢ NpepUKCOM OTPHULAHUA MOT'YT COCTABUTD IPEAHKa-
THBHYIO OCHOBY IIPEAAOXKEHHUS B YCTHO-IIO9THYECKOM TBOPUECTBE, KAATBEH-
HbBIX KOHCTPYKIIHAX:

Cocpuiksys cavaesyaKsbim, ap 303ubtlsp cowmbiuyls [Haptel, 1995] — Co-
cpyko g He suden, 20e OH HAxo0umcs, He 3Harw); «Txva, cumoils» (Eii-60zy
(kasiHycy), Hem y mens); «Yarvixou, cumstla» (Kaamyce, nem y mens). Otpu-
nateAbHast OpMa KAITBEHHBIX BHIPOKEHUE MOXET UMEThb [IOAOKUTEABHYIO
ceMaHTHKY: «Txb3 (AAbixb, Yorvixvu), yasmoimma» (Txa (Arrax) (Koneuro
(6e3ycrosno), omdam) [KabapauHo-deprecckuil A3bIK, 2006]. B mop06HbIX
KASITBEHHBIX KOHCTPYKIUAX KabapAUHO-YepKeCCKas AMHIBOKYABTYpa IIPO-
BOAUT Te€HAEPHBIE PasAUUMA: «TXb3» — AAS KEHIIUH, «YoAbIXbU» — AAS
MY’K4HH.

B xabapAMHO-4epKeCCKOM s3bIKe IpePUKC OTPHUIIAHUA YIOTpebAseT-
Cs B AQroAax B popMe KeAaTeAbHOTO, IIOBEAUTEABHOT0, YCAOBHO-COCAATa-
TEAbHOTO HAKAOHEHMH, a TaK)Ke B OTTAArOABHBIX 00pa30BaHUAX, KASITBEH-
HBIX IPEAAOKEHUSIX: «II[xbaM UMBIMMS, ABAKBYIM U Mbl2BYa2sIUs» (II0OCAO-
Buna — Ecau 8 20408e nycmo, smo 6eda 049 Hoz) [ AABITCKHE ITOCAOBHIIBI
U [TOroBOpKY, 2016].

BerpedaroTcst cAyd9au AeCeMaHTU3ALUH C PePUKCAABHBIM OTPHIIAHHU-
em: Aenasbinuy, ywlemvievyanema (ywleesyancoinuy) (Ilocmompum, mut no-
wareewvs (AOCA. ITocmompum, ecau mut He noxnareeus). DUHUTHBINA raa-
TOA «yuylembl2Byanma» BKAIOYAET OTPUIIATEAbHBIN TPEPUKC «Mbl-», OAHAKO
bAaropapst cypPUKCY «-m3» BOCIPUHHUMAETCA C TOAOXKUTEABHBIM 3HAYEHHU-
€M, TO eCTh OTPHIIATeAbHasl KOHCTPYKIUS IIPe0OpasyeTcs € IOMOLIBIO «-M3»
B YTBEPAUTEABHYIO.

OTpuiateAbHBIM COI030M B aHTAUHCKOM SI3bIKe SIBASETCA «neither...nor»,
KOTOPBIH CAYXKUT AASI COGAUHEHHST OAHOPOAHBIX YACHOB IIPEAAOXKEHHUS U UC-
MOAB3YeTCs, KOTAQ pedub HACT O KaKUX-AHOO HEeBO3MOXKHBIX Belax. B kabap-
AMHO-4ePKeCCKOM fI3bIKe eMy KOPPEeCIOHAUPYET IOBTOPSIOLUICT COEAU-
HUTEABHBIH COI03-CYPPUKC «-pUd... -pU...», KOTOPBIH MOXKET UCIIOAb30BaTh-
Csl KaK B YTBEPAUTEABHBIX, TAK M OTPHUIIATEABHBIX KOHCTPyKuusax: Neither
the teacher nor the students came — Hu yuumenn, HU yueHUKU He NPULUAU —
Eewaomcaxlyspu edncaxlysxapu keaklyaxsvim. IIpu sToM B KabapAHHO-dep-
KECCKOM fI3bIKe TTOBTOPSAIOUTMHCA COI03-CYPPUKC «-pU... -pU...» He IKCIIAH-
LUPYeT HU YTBEPKACHHE, HU OTPHUILIAHKE, @ IMEeT COCAMHUTEABHYIO PYHK-
IIMIO0, 2 3HaUeHNe OTPHUIIAHUS B BbICKa3bIBAHUE BHOCUTCS OTPHULIATEABHBIM
CYPPUKCOM «-KBbIM».
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[Ipepsor «without» IBASIETCSI CPEACTBOM OTPHUIIAHUS B aHTAUHCKOM SI3bI-
Ke U uMeeT 3HaueHUe «be3»: I will go home without him — A noiidy domoii
6e3 Hezo. B KabapAUHO-UepKeCCKOM sI3bIKE AQHHOE IPEAAOKEHIE MOYKHO ITe-
peBectu Kak «Ca ap cumbvtesycay yuam coklysmc /| Ca abvi cpumbiesycay yHm
cokIyan», B KOTOPOM «CUMbBIZBYCIY / CPUMDBIZBYCIY» NMeeT OYKBaAbHOE 3Ha-
4eHUe «OH/a He Bmecme co MHOTL / 5 He 8mectie ¢ HUM/Heli», TPOELUPYs Yep-
Tl KOAAEKTHBHUCTCKOM KYABTYPBI B KaDapAUHO-4ePKECCKOM si3bIKe (Aerde
CKasaTb «00uH/00Ha/u» (cu/yu/u/ou/pu/a-3axsys), 1eM «6e3 Hezo/Hee/Hux»,
a 9KBHBAACHT «0e3 He20/Hee/HuX» COACPIKUT KOPHEBYIO MOpdeMy ¢ KOHHO-
Tanueit «emecme» (esyca: cu/yu/u/ou/du/a-moi-evycs-y). Cnenndura u AUH-
TBOKYABTYpPHbIE BO3MOYKHOCTH KabapANHO-4€PKECCKOTO SI3bIKA [TPOSIBAAIOT-
s B Ilepepayue 3HAYEeHUs «0e3 k020-/4e20-A160» 10 CPAaBHEHUIO C PYCCKUM
Y QHTAMHCKHMM SA3bIKAaMU:

A udy domoii 6e3 nezo/nee — I am going home without him/her — Cs ap
cumvizwycay (6YKB. oH/a He co mHOiL) yHaM coxlyanc [ Ca abbl cpumbiesycay
(6yxs. 2 He ¢ Hum/Heil) yHam cokyan — On/a udem domoti 6e3 merns — He/she
is going home without me — Ap c3 cumvizwycay (6YKB. oH/a He cO MHOIL) YHIM
maxlyanc [ Ap ca cpumbiewycay (6yKB. g He ¢ Hum/Heil) yHam makIyanc. TIpu sTom
IpeAUKAaTUBHAS OCHOBA B OTAWYHE OT PYCCKOTO U aHTAMHCKOIO 9KBHUBAACH-
TOB He MEHsIeTCSl — 3HAYeHUs KaK «s 0e3 Hezo — I am without him/her» / «oH
6e3 merna — he/she is without me», Tak U «4 He ¢ HUM/Heil — I am not with him/
her» | «on/a ne co mnoii — he/she is not with me» B KabapAHHO-4epKeCCKOM
A3bIKE MOT'YT IePEAABATHCS C OAHUMH U TEMH e CYObEKTOM U IIPeAHKATOM:
Ca (ap cumwiesycay | aboi cpumviesycay) yHam coklyanc (A (om/a 6e3 mens /
a 6e3 Hezo/Hee) udy 0omoil), Ap (cumviesycay / cpumviesycay) yHIm MaKIyanc
(On (on/a ne co mHotl [ a He ¢ Hum/Heil) udem 0omoil).

ITonsTHE «ABOMHOE OTpHIjaHKE» 0603HAYAET HAAUYHE ABYX OTPULIAHUI
U OAHOM U TOM JKe YACHE ITPEAAOKEHUs], @ TAKIKe ABXKADI BBIDOKEHHOE OT-
pHIjaHUe B PaMKaX OAHOH CyOBeKTHO-IIPEANKATHOMN IPyIIbL. B mepBoM cay-
Jae [MOApPasyMeBaeTCs OTPULIAHUE U er0 YCHACHHE B OTPHUILATEABHOU dop-
Me, BO BTOPOM — OTpHLaHUe oTpuuanus [ Bonaapenko, 1983]. PesyabraTom
B3aMMHOH HeHTpaAM3alUU ABYX OTPULIAHUN B CTPYKTYPaxX C ABOHHBIM OT-
pHI[aHHEM MOXET CTaTb 0CAAGACHHOE HAU TIOAUEPKHYTOE YTBEp)KAeHMUe: It
is not an impossible task — 9mo ne HesbinoAHUMAS (BbINOAHUMAS) 3a0aua —
Ap nxyamviuylsn Iyaxyksvim. B AdHHOM CAydae PYCCKUH BapHAHT COACPIKUT
ABa MAEHTHYHBIX [I0Ka3aTeAs Heraluu (He-, He-) B OTAMYME OT KaGapAHHO-
YepKEeCCKOM U aHTAMHCKON BepCUH, B KOTOPBIX UCIIOAB3YIOTCS TIOKa3aTeAH
«Mbl-», «<-KBbIM» U «NOot», «iM-» COOTBETCTBEHHO:

9mo deo (3adaua) — Omo He dero (3ad0aua) — IMo BbINOAHUMOE 0EAO
(3a0aua) — Omo HesvinosHUMOe Oero (3a0aua) — DMo He HeBbINOAHUMOE
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deno (3adaua) — It is a task — It is not a task — It is a doable (possible to do)
task — It is an impossible (not possible to do) task — It is not an impossible (not
impossible to do) task — Ap Iyaxyu; — Ap Iyaxyksoim — Ap nxyaulon Iyxyuy —
Ap nxysmouylan Iyaxyuy — Ap nxysmoiuglsn Iyaxykobim.

B xabapAMHO-4epKeCCKOM fA3bIKe ABa IIOKa3aTeAsd OTPUIAHMA (IpeduKc
«Mbl-» U CYQPHUKC «-KBbIM») MOTYT IIPUCYTCTBOBATH B COCTABE CKA3YEMOI'O
HAH IIPU 00OMX TAQBHBIX YACHAX OOLICOTPUIIATEABHOTO ITPEAAOXKEHH s, CO3AA-
BasA ABOIHOE OTpHIjaHHe. B pesyAbTaTe IPOHMCXOAUT PEAYKLIUA OTPUIAHHA
U BO3HHKAeT KaTerOpUYeCKoe YTBEPIKACHHE C Pa3HbIMH OTTeHKaMHU: Ap xa0-
3amoiuloxsbin. — On/a He He3narowuti 06bi4aes (8 3HaueHU «3HAUULL»). —
He/she is not ignorant of customs (is knowledgeable).

ABoitHOe oTpuIlaHue HaGAIOAAETCS IPHU HAAMYUU HpedUKCa «Mbl-»
U B CKazyeMoM, H B noaaexatneM: Iloiyls KsambiAsxym yans mparsaxs-
apkwsbim — Hepodusuieeocs ncepebenka me cedrarom (poca. Ha ne poousute-
20ca wepeberka cedro He karadym) — An unborn foal should not be saddled
(Hepooduswiezocs scepebetika He credyem cedrams.). B KOHCTPYKIHUAX AQHHO-
IO THIIa OTPUIIAHHE BBIPAKEHO ABXKABI: OOlljee OTPHIIAHHE C HOMOIIBIO OT-
PHULIATEABHOTO CyPPUKCa «-KBbiM», JACTHOE OTPHLAHKE C TIOMOILIBIO OTPHU-
[jaTeAbHOTO mpeduKca «mbi-» [ KabapAnHO-uepKrecckuil s3bIK, 2006].

ABa OTPHLIAHUA MOT'YT IPUCYTCTBOBATb TAKXKE M B COCTaBe CAOXKHOTO
CKa3yeMOro — OTPHIJATeAbHBIMH 110 $OpMe MOTYT OBITH OAHOBPEMEHHO 0C-
HOBHOE ¥ BCIIOMOTaTeAbHbIe cKasyeMble [KabapanHO-4epKecckas rpaMma-
THKa, 2023]:

Ap KBoMbINABLIHY ABIKIbIHKBbIM (Ap KBONABBIHYW) — OH He nocmompems
Ha meb6s ne cmomcem (On Ha mebs nocmompum) — He will not be able to not
look at you (He will look at you,).

CAoXKHOE CKa3yeMoe, BhIpayKeHHOE COYeTaHHeM 'AArOABHBIX pOopM U dH-
HHUTHOTO TAAT'0AQ, MOYKET AATh YTBEPIKACHHUE: «3IXUMbIXAYI UybIMKBbIM» (39-
XUXAUS) — AOCA. HEYCABIUAHHBIM UM/ell He geAsemcs (YeAbiua/a) — AOCA.
is not not heard by him/her (he/she heard); «umvinsaesyays ujpimrssim» (UAs-
22BYauy) — AOCA. HeysuOeHHbIM um/eil He a8agemcs (ysuder/a) — AOCA. is not
not seen by him/her (he/she saw).

B KabapAMHO-YepKeCCKOM fA3BIKE B Pe3yAbTaTe ABOWHOTO OTpPHUIIAHUA
«Mbl-» + «-KBbIM» BO3SMOXKHA PEAYKIIHA OTPULIAHUA B IOAB3Y YTBEPIKACHHUA.

ABoiiHOe OTpHIlaHHe B KabapAHHO-4ePKECCKOM A3bIKe HabAIOAAETCA
B IIPEAAOYKEHHAX C OTPUIIATEABHBIM IIPEAUKATHBOM «XBYHYKBbiM» (HeAb3H,
HEBO3MOJKHO) U OTPULJAHNEM B HHPUHUTHOH YacTH:

«ombllay XsyHyKBbIM» — «acbinlon xyetiug» (HeAb3sI He CKasaTb — HAAO,
HeOOXOAHMO CKa3aTh), «0eMbINABY XBYHYKBbIM» — «0enABbiH Xyetiuy» (HeAb-
351 He IIOCMOTPETh — HAAO, HEOOXOAMMO IIOCMOTPETS), «ColMbikIyIy xoy-
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HYKBbIM» — «CbikIyaH xyetiuy» (HEAb3sT He HATH — HAAO, HEOOXOAUMO HATH);
[PH COYETAHUHU «ABIKIbiH» (MOUL) B OTPULIATEABHON pOpMe C OTPHULATEAD-
HBIM MHQUHUTHBOM: «MbikIysn rvaklvipksbim» («maxlyap») — ne moncem
He udmu (udem) — poca. He/She can not not go (there).

Pa3HOBHAHOCTSIMU ABOIHOTO OTPHUIIAHUS B KaDapPAUHO-4ePKECCKOM SI3bI-
Ke (B OTAEABHBIX CAYYasIX) SBASIFOTCS:

COYeTaHHEe OTPULIATEABHOTO IPePHKCA «Mbl-» C CYPHUKCOM «-Huid» (0e3-,
fec-) ¢ CeMaHTHKOM OTCYTCTBHSI 4€r0-An00: «Ap mbl-wjlonbiesa-Hua» (On
He Heobpas3osarHmbIli — y He2o ecmb (Umeemcs) obpasosarue; CodeTaHHe OT-
pULATEABHOTO CYPPHKCa «-KBbiM» ¢ CYPPUKCOM «-Hwa» (6e3-, bec-): «Ap
Ivixvarusxsvim» (O He 6e3 doau);

HAAUYHE B IPEAAOYKEHUHU CAOBA «Uibl[akvbim» (Hem / He cywecmeyem)
U cydpPurca «-Hwa», «Hacvinwviuna wpilowgu, eyesanus wbiloksvim» (He-
cuacmaugble Obi8arom, a He umerowux Hadencoy Hem (6YKB. «6e3rnadenco-
HbIX» — «HAden0a» OTHOCHUTCS K CAaMOMy CyObeKTy, a He HabAIOAATEAIO
CO CTOPOHBI, B OTAHYHE OT PYCCKOTO «6e3HAEHCHBLII» ).

VcrioAb30BaHHEe ABOMHOTO OTPHUIIAHNSA, B YACTHOCTH OTPHUI[AHUS OTPHILIA-
HUS, B KOTOPBIX B PYCCKOM SI3bIKe YIIOTPeOAACTCS OTPULIATEABHBIH IpedUKC
«He-», B KabapAMHO-4ePKEeCCKOM M aHTAMHACKOM f3bIKaX CHMIAUPHUIIUPYETCS
pasrpaHHYeHHeM OTPULATEABHBIX aQPUKCOB: Ap ylbixy movlevacokssim — He/
she is not unmannered — On/ona ne nesocnumantoiii. Heqactoe ncroap3osa-
HI€ IIOAOOHBIX BRIPAKEHUH B PYCCKOM s3bIKE 00YCAOBACHO HAAMYHEM B HHUX
YCHAHUTEABHOTO TIOBTOPSIIOIIETOCs IIOKA3aTeAss OTPHULIAHUS «He».

HecmoTpst Ha TO YTO OTPHUIIAHKE OTPHUIIAHUS [TOAATAETCS PABHOCUAD-
HBIM YTBEPXKACHHUIO, CEMAaHTHUKA NIPEAAOXKEHHUH C ABOHHBIM OTPHIIAHUEM
U YTBEPAUTEABHBIX CYXACHUH He SKBUBAACHTHA: «ApP HACLINbIHUIKBbIM
(On/a ne necuacmaus/a) u «Ap nacvinvipIouy» (On/a cuacmuaus/a) [Kabap-
AMHO-YepKecCKas rpaMMarthka, 2023].

HefiTpaansanus AByX OTpUIIAHUN B KabapAHO-4ePKECCKOM s3bIKE HMe-
eT MeCTO TaKKe U B TOM CAy4Yae, KOrAd OTPHIIAHKE BbIPA)KEHO B PasHBIX IIpe-
AMKAaTaxX — FAQBHOM H 3aBUCHMOM, YTO IIPUBOAUT K ABOIHOMY OTPULIAHHUIO:

Ca culaprvvim ap moixlyay (Ca cugloprsbim ap 39pvimoiklysp) — A ne 3nato,
umo on/a ne udem (A0CA. A He 3Hato ezo/ee He udywum) — I do not know
that he/she’s not going (aoca. I do not know him/her not going) — C3 cAv32%-
yaxwsvim ap moiuxay (Ca ap 39peimpluxap casdesyakssim) — A He sudea/a,
umo on/a e kywaem (A He 8uder/a ezo/ee ne edaujum) — I did not see that
he was not eating (poca. I have not seen him/her not eating).

ABoiiHOe OTpHUILIAHHE B IPEAAOXKEHHH A€AAeT BO3MOXXHBIM yroTpebae-
HIe OTPHUIATEAPHOTO TePYHAUS B TO3UI[UH 3aBUCUMOro Ipeaukara [Kabap-
AMHO-YepKecCKUH s13bIK, 2006]. [Tpu aTOM KabapAMHO-1epPKECCKUH A3bIK 9KC-
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IAUIIPYeT CBOeoOpasHble Coco6bl 00pa3oBaHUs yTBEPAUTEABHBIX U OTPH-
IIATEABHBIX GOPM U COOTBETCTBYIOIINX KOHHOTAIIUH B OTAHYHE OT PYCCKO-
T'O Y QaHTAUHCKOTO S3BIKOB:

On udem — He is going — Ap maxlysp; On He udem — He is not going —
Ap xlyaprwoim; A snaro, umo on udem — I know (that) he is going — 1) Cs
cowyls ap 3apuiklyap, 2) Ca cowls ap xIyays; A 3natro, umo o He udem — I know
(that) he is not going — 1) Ca cowyls ap 3apuimviklysp, 2) Ca cowls ap moixIyay;
A He 3uaro, umo o udem — I do not know (that) he is going — 1) Ca cuylapkabim
ap 3apuiklysp, 2) Cs cuyloprwsim ap klysys; A He 3uaro, 4mo o He udem —
I do not know (that) he is not going — 1) Ca cuylapksbim ap 39pwvimuiklyap,
2) Cs cuyloprwbim ap moiklysy; A suaro, udem ou usu em — I know whether
he is going or not — Ca cowls ap klyaps motklyaps; A ne 3uaro, udem ow
usu Hem — I do not know whether he is going or not — Ca culapxsvim ap
klyapa moiklyapo.

AHTAMHCKHH fA3BIK B CBA3H C HEXAPAKTEPHOCTBHIO AASL HETO KOHCTPYK-
IIMH ABOHHOTO OTPUIAHMA 110 CPABHEHHUIO C PYCCKUM M KabapAMHO-YepKec-
CKHM fI3bIKaMHU IIpOeLpyeT O0oAee yTBEPAUTEABHDIH XapaKTep AHHIBOKYAb-
Typbl. MIHTepec npeacTaBasgeT 60AbIIOe Pa3HOOOpa3He OTPUIIATEABHBIX ad-
$UKCOB, TOCPEACTBOM KOTOPBIX QaHTAUNCKUN A3bIK AMHTBUCTUYECKH UMIIAU-
IUpYeT HHTeHIUH OTpUIaHuUA. [Ipy 3TOM KOHHOTAIMA BhIpaXKeHUH C ABOH-
HBIM OTpHLaHHEM, T0A06HBIX «I don't dislike you» (Tbi mHe He He HpaBUWb-
ca — C3 y3 cuey ypumbixvy WblmKsbiM), COACPIKUT OTPHUI[AHKE OTPHI[AHMUA,
YTO HECBOMCTBEHHO AASl PYCCKOH KOMMYHHMKAaTHBHOH KYABTYPBI, CTHAD KO-
TOpPOH UMeeT NPAMOH XapaKTep, B TO BpeMs KaK CTUAb AaHAUMCKON ABAAETCA
KOCBEHHBIM. B pyccKoM f3bIKe lepeBeCTH YKa3aHHOe BhIpaXKeHHe pobaeMa-
THYHO, TIOCKOABKY AASl PYCCKOM AMHTBOKYABY TPBI HeXapaKTE€PHO BhIPasKeHHe
«Tbl MHe He He HPABUUILCS», B TO BpeMA KaK B KabapANHO-4epPKeCCKOM U aH-
TAMHCKOM fI3BIKAX SKCIIAMITUPYETCA HAIMOHAABHO cienuduiecKas KOHHOTA-
LM HEOIIPEACACHHOCTH, AeTePMHUHUPOBaHHAsA HEOOXOAMMOCTBIO CACPIKUBA-
HMA ITyOAMYHOTO BBIPQYKEHUA COKPOBEHHBIX YYBCTB OAQTOCKAOHHOCTH U IIPH-
BsisannoctH (I don't dislike you — Ca ya cuey ypumvixvy wpimrssim (Cs —
A, y3 — Mo, ypUMbIXEY ULIIMKBLIM — He HPABUMCS He eCMb.). B sA3bIKO3HA-
HHHM CYLIECTBYET MO3UIMA O TOM, YTO IIEHHOCTH, UMEIOIIHe BaXKHOE 3Hade-
HHe AAF KYABTYPbI, HAXOAAT OTPayKeHHe B A3bIKe OAHUM cA0BOM. Heobxoau-
MOCTB HCIIOAb30BAHHS HECKOABKHX CAOB (ASCKPUIITHBHBIN CIIOCO0) AAST BBI-
PaKeHHMA AU, KOTOpast 0003HaueHa B ADYTOM A3BIKE AUIIb OAHOH A€KCeMOi,
CBHUAETEALCTBYET O TOM, UTO 3Ta HAEA TIPHHAAASKUT KYABTYPe, HCIIOAB3YIO-
et AAs ee MaHUpecTanN 0OAHO cA0BO [Triandis, 1994, p. 6; Larina, 2020, p.
424]. Kpome TOro0, B BEXKAUBO OPHEHTHPOBAHHOM aHTAHHCKOM SI3bIKE B AQH-
HOM CAyYae CO3AaeTCA OTPHUIIAHHE, HallpaBAEHHOE Ha OTPUIjAHNE OTPHIA-
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TEABHOT'O BbICKa3bIBaHHA ¥ GOPMHPYIOllee TAKUM 06pa3oM HeHTpaAbHOE Me-
AMAaHHOE 3HAaYeHHe TAATr0Ad, 3aKAIOUEHHOE MEKAY YTBEPKACHHEM U OTpPHIa-
HHEM.

KoMmapaTHBHbIH aHaAM3 MaTepHaAa TPeX PasHOCTPYKTYPHBIX A3BIKOB
BBIABUA OCOOEHHOCTH AMHI'BOKYABTYPHOH HPEAONIPEACACHHOCTH B pOpMU-
POBaHMHU M MHTEpIPETAL[H YTBEPKAeHHA U oTpunianus. K npumepy, ppasa
«not bad» B aHTAMHCKOI AMHI'BOKYABTYPE MOXXET UMeTh KOHHOTAI[UIO O~
AUYHO», ACTEPMUHUPOBAHHYIO KYABTYPHOH CKAOHHOCTBIO aHTAHYAH K CAEP-
KaHHOCTH B BbIP@)KEHHH SMOIIMH ¥ AMYHOTO MHEHH:A — CTePEOTHITHOE Kade-
CTBO QHTAMYAH, 9KCIAULINPOBAHHOE B IIOIYATPHOM BbIpa)KeHUH «Stop being
so English and say what you think» (ITepecmats 6bims makum aHzAUMAHUHOM
U CKANCU, 4MO Mbl OyMAeULb — NO0EAUCH CBOUM MHEHUEM).

B ONIO3HIMOHHBIX COYETAHUAX, 0OPa3yeMbIX B PYCCKOM U aHTAHMHCKOM
A3BIKaX AODaBACHHEM OTPHUIIATEABHBIX IPePUKCOB U CyPPUKCOB, B KabapAr-
HO-4ePKECCKOM A3BIKe KOPPEAATAMH BBICTYIIAIOT OTPUIIATEABHBIN IPpepUKC
«Mbl-», OTPHLIATEABHBIH CYPPUKC «-HUI» U AEKCUUECKHE CPEACTBA: NOpPs-
dok — bec-nopsdok, order — dis-ordet, xa633, 39kIoavbixlysx]s — xab39-Huwia-
2®3, 39kIoABb1-MbI-KkIyazsa; o0esamb — pas-Oesams, dress — undress, Xysnan —
mIswloit; pasHoiii — He-pasHblil, equal — un-equal, 39xy303 — 39xy3-Mbi-03;
cmpax — beccmpawunolil, fear — fear-less, bt — Mbl-UbIHI.

K AeKcHYeCKHM CpeACTBaM UMIIAUIIMTHOTO BBIPQYKEHHA OTPHLIAHHUA B aH-
TAMHCKOM 5I3bIKE OTHOCSIT CAOBA C OTPHULIATEABHON CEMaHTUKOM: fo fail (mep-
nems Heyoauy — emvixsyslan), overlook (ynycmums u3 sudy, npoeasdems, He-
docmompems — MblABALBYH, 2Y ABbIMbIMIH), to lack (Hedocmasamu, He x8a-
Mams — xXy34IMbiH, XyPUMbIKBYH) 1 AP. IIpH 9TOM B aHTAHHCKOM U PYCCKOM
AI3bIKAX 3HAYEHIE OTPULIAHUS «YNYCIUMb U3 8U0Y» IePeAAETCS ACKCeMaMH
«overlook» u «Hedoeas0emb», 3aKAIOYAIOLIUMY B cebe KOHHOTALIUIO 3PEHM,
OAHAKO B aHTAMHCKOM A3bIKe 00'beKTUBHPYETCs HeTaTUBHOE OTHOIICHHE K U3~
OBITOYHOCTH, @ B PYCCKOM — HEAOCTATOYHOCTH, IIpOeLHpyeMble adPUKCAADb-
HBIM CII0CO60M: Hedo- (K IpUMepy, «Hedocmamok») u over- (nepe- — cauw-
Kom, upesmepro): This important question must not be overlooked. — Imom
8aNCHYLIL 80NPOC HEAL3S YNYCKAMb U3 610Y. B AAHHOM CAy4ae TaKKe aKTyaAH-
3UPYeTCA AyaAU3M OIIO3HI[HOHHBIX IOHATHH.

Tarke MMIIAMIIUTHOE OTPULIAHHE COACPKUTCSH B TAATOAAX, HMEIOLIHX OT-
TEHOK 3HAYeHHS, CXOKHH C COOTBETCTBYIOLIUM TAATOAOM «OMPULAINE»: O~
8epeams, 0MKA3bIBAMLLS, OMpeKamscs, npomusumucs — to negate, to deny,
to refuse, to oppose — [Jespersen, 2012] — mv109H, apasvt memvixsyIH, lymnam
wloin (Iyvl, n3 — Mo ecmo u CA0BOM, U AULOM (MUMUKA, HceCTbL) 0amb no-
HAMb, YO0 He HPABUMICS, 0TNBEP2HY Mb; bpe3eamb, UZHOPUPOBAMY, npeHebpe-
2amy) [Anaxes, Kokos, 2008].
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K orpunaTeAbHpIM MECTOMMEHHAM B aHTAMHCKOM fA3BIKE OTHOCATCA: OT-
pHUILIATeAbHOE MECTOUMEHHUE «n0» (HUKAKOL) C CYLeCTBUTEABHBIMHU B QYHK-
nuu onpeaesenus — They could find no traces of it — Huxaxux cAe008 21mo-
20 OHU He HAWAU — ADBblL U ABIYIHCH ABINKD AOBIXIM KBAXYIZBYIMAKBLIM; OT-
puLiaTeAbHOE MeCTOMMeHHe «none» (Hukmo, Huumo) — None of us could
believe it — Hukmo u3 Hac He MO2 8 310 nosepums — A3 Muyblugy 36imu ap
u pIouy xsypmaxswvim; None of it made any sense — Bce 91mo He umeAo HUKA-
k020 cmuicaa (AocA. Huuezo u3 9mozo umero kaxozo-Aubo snaenus) — Abui-
XIM 3bIMU MbIX6IHI ABINKB 2I9MIKBbIM (B PYCCKOM H QHTAUFICKOM S3BIKAX OT-
pHUILIaTeAbHbIe MECTOUMEHHUS «NOoNne» U «HU1e20» 3aKAKYAIOT B cebe KOHHO-
TAIMIO HEOAYLIEBACHHOCTH, B TO BpeMs KaK B KaOapAMHO-4ePKEeCCKOM A3bIKe
9KBUBAACHTHOE «3blpu/mu/miIu» MOXKET OBITb UCIIOAB30BAHO AASL IIEPEAAUH
3HAYeHHH KaK OAYLIEBACHHOCTH, TaK U HEOAYLIEBACHHOCTH); MECTOUMEHHS
«nobody» n «no one» (Huxmo) — Nobody cares — Bcem ece pasro / Hukozo Hu-
ue20 He 8oAHyem — 3bimul 3vipu PIolyaxyxwoim / 3vipu (3vimu) ealarlaprobim;
No one said anything — Huxmo Huuez0 He ckazas — 3vimu 3vipu sculaxsbim;
OTpHILATEABHOE MeCTOUMeHHe «nothing» (Huuez0) — Nothing mattered at
that time — B mo spems Huuezo He UMeAO 3HA4eHUS — AObl Wbl2BY? 3bIMU
MbIXBIHI UldMIKBLIM; MecTOMMEHHE «neither» (Hu 00un — Neither of them
was present — Hu 00un u3 Hux He npucymcmeosas — Abbixam Susblugy 3vipu
Wbt 1aKBbIM/ UbIMAKBLIM).

B OTAEABHBIX CAYYasAX pasAHdYHe MEXAY OTPHLIAHHUEM H YTBEP)KACHUEM
HEHTpPaAU3yeTCs, YTO TAKIKe CIIOCOOCTBYeT MHTeHCU(PUKALIMHI BbICKa3bIBaHHA
[Mycaesa, 2012]: Beipaxcenue «I couldn't care less» nmeer 3HaueHue «Mena
amo 8006we He 8oAHYyem». TIpn 9TOM AQHHOE BBIP@XKEHHUE 110 CMBICAY BBICTY-
naet ciHOHUMOM «I don't care» (MHe 6ce pasHo), OAHAKO SI3bIK IPOELUPYeT
AVHTBOKYABTYPHYI0 HHTeHIUIO «I care, but at a very low level» (Mensa amo
BOAHYEM, HO HA O4eHb HU3KOM yposHe (Huxnce He Gbleaem) — AeHCTBHE He OT-
pHIaeTcs, peAyLupyeTcs ero sHadeHue). [lopo6Hble kouctpykuuu (Couldn't
agree/disagree more — Completely/fully agree/disagree) Taxke TpaHCAUPYIOT
ABOWCTBEHHOCTD IIOHATHH YTBEPKAEHH U OTPULIAHUS.

AHrAMICKas AMHTBOKYABTYPa B IIpeAAOskeHUH «She showed no sympathy»
(Ona ne nposeura Huxaxozo couyscmeus — AocA. OHa npossura Hukaxoe
couyecmeue) OTPULIAET IyBCTBO, a AeficTBHe — HeT. IIpu 9TOM, HeCMOTpsI
Ha CBOIO UMITAUIIMPOBAHHYIO AUHI'BUCTHYECKUMH CPEACTBAMH IIPAMOAHHEH -
HOCTb, B IIPHOPHUTETE BEKAUBOCTD I10 OTHOLICHHUIO K OKpY»KaroluM. B otpu-
[JaTeAbHBIX IPEAAOXKEHHUSX, TOA0OHBIX «He did not do that because he wasn't
aware of what he was doing» (OH cdeaar 3mo He nomomy, 4mo He 0CO3HA-
ga, umo ot deaaem — Abwi ap wluwlap uwlsp Kevieypoimoilysy apakssim),
IpoenupyeTcs crieliipHKa HAIIMOHAABHOTO MBIIIACHHUA: B AHTAHHCKOM A3bI-
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Ke B AQHHOM CAy4ae OTPHIIAeTCs ACHCTBHE, B PYCCKOM U KabapAMHO-YepKec-
CKOM fI3bIKaX — IPUYHHA.

B cpaBHHBaeMbIX A3BIKAX AAS YCHACHHSA BBIPAKCHUA HETallUH U IIOBBI-
IIeHHUA CTeIIeHH SMOIMOHAABHOI'O COCTOAHHA UCIIOAB3YIOTCA PUTOpHYe-
CKHe BOIIPOCHI, BOCKAMI[ATEABHBIE IPeAAOKeHuUst: Are you joking? — Tot/Bol
wymuwv/me? — Y ($po1) eywvilsy apa? Nonsense! — Irynocms! — ITylbiuy!
Ridiculous! — Cmewno! (Hereno!) — Avixvawxanuy! Emoixlyuy!

VIMITAMITUTHOE OTPHILIAHKE MOYKET OBITh BEIPAXKEHO 9MOLIMOHAABHO OKpa-
IIeHHBIMH CAOBaMH. [IpH 3TOM BbIpakaeTcs He TOABKO OTPHIIAHHE IIPeAMeTa
AUCKYCCHH, HO H ero YCAOBHOe yTBep)xkaeHue (No! Are you insane?! — Hem!
Tot ¢ yma cowen?! Xvaya! Yu wixvap 39xlysxla?! (B sHauenuu, «Hem! Tol, ge-
posamuo, cower/cowira ¢ yma! — nepBas yacts (Hem) — oTpuuanue, Bropas
(Tot cowen/cowra ¢ yma) — yTBEpKACHUE B 3HAUEHHH «...UHAYe He ymeep-
wdar/a 61 n0do6Hoe»). AaHHbIE BOIPOCHTEABHbIE [0 CTPYKTYPE IPEAAO-
KEHHA TIOAYePKHUBAIOT HETOAOBAHHE CO CTOPOHBI TOBOPALIEIO U YKA3bIBAIOT
Ha HeraTMBHOE OTHOLIEHHe K HHPOPMAIUK 1 ee HeoAOOpeHue.

B pyccxom u KabapAHHO-4epKECCKOM SI3bIKAX OTPHUIIAHUE MOXKET BbI-
PaXaTbCsl YCTONYUBBIMU COYETAHUSIMU YTBEPAUTEABHBIX pOPM B OYAyIeM
Bpemenu «Crancewv ewje!», «Kvinlonuy udncot!», «Hadeiica!», «lvieyes!»,
«Hy, 0al», «Ieilys!», «Hy 0a, cpasy! (6ydem, npousotidem, cAynumcs u m.0.)»,
«Hmls, sanwly!» (wptlonyw, xeyHyw, KeaxsyHyus). B anraniickom u pyc-
CKOM f3bIKaX YCTOHYHBbIE BBIP)KEHH OTPHULATEABHBIX GOPM MOTYT AATh
YTBEPAUTEABHYIO KOHHOTAIIMIO COAMAAPHOCTH/corAacust: You don't say! —
H ne zosopume! Ilpu aToM aHrAniickas popma «You don't say!» moxeT Taroke
HMMeTh KOHHOTALUU KaK YAUBACHHSA, HHTEPeCa, TaK U CApKaCTHYECKOTO OTBe-
Ta Ha 4TO-AMDOO0 OUYeBUAHOE HAH CaMO COOOH pasyMerolieecs.

OTpuiaTeAbHble KOHCTPYKIMH, 06AaAaoIie GOAbIIel KaTerOpUIHO-
CTBIO U PE3KOCTBIO B IIPOSIBACHUH OLIeHKH CUTYAIUU, MOTYT OBITh 3aMeHEHbI
HEeKaTerOPUYHBIMH, CACPKAHHBIMU $OpPMaMHU, HAIIPABACHHBIMH Ha CTPeM-
AeHMe n30eaTh KpalHOCTe! 1 COXpaHEeHHe HEBO3MYTHMOCTH B CUTYaLlUH:
It's not true — Smo nenpasoa — Ap nanksbim (Imo romv — It's a lie — Ap
nuloiuy.).

KabapAnHO-4epKeCCKUX M PYCCKUX OTPHULATEABHBIX adPUKCOB 3HAUHU-
TEABHO MEHDIIIE, YeM aHTAMMCKHUX. AHTAUMCKUE «UN-», «il-», «dis-», «de-»,

«Mis-», «anti-», «<Non-», «-less» 1 Apyrue KOppecHOHAUPYIOT PYCCKUM
«He-», «HU-», «6e3- (6ec-)» U KaBaPAUHO-YEPKECCKUM «Mbl-», «-HULI»,
«-kobim». CrienlprKa MBILIIACHUSA HOCUTEACH aHTAUHCKOTO fA3bIKa NPOABAL-
eTCst B 0COOEHHOCTSIX HCIIOAB30BAHMs OTPHULIATEABHBIX adPUKCAABHBIX MOP-
dem (un-: ungrateful — HeGAaTOAAPHDII, unimportant — HeBOXHbIH, unsafe —
OIIACHBIH, f0 Uncover — OTKPBIBATh; in- (il- mepep [; im- mepep b, p, m; ir- me-
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peA r): illiterate — HerpaMOTHBIH, improper — HeHaAASKAILUH, irrational —
UppPAIMOHAABHBIH, invisible — HeBUAUMBIH; dis-: to displease — BbI3bIBATH He-
AOBOABCTBO, fo disband — pa3beAuHsTh; de-: defraud — oOMaHbIBaTh, BBIMA-
HUBATb; Mis-: mistrust — HeAOBepHe; anti-: anti-nuclear — IpOTUBOSIACPHBIH;
non-: non-aggressive — HearpecCUBHbIH; — less: countless — GecINCACHHBIM.

Haanune MHOTOUYHCACHHBIX CAOBOOOPa30BaTeAbHBIX AP PHUKCOB C KOHHO-
Tarued OTPULAHMUS, A TAKXKE OrPAHMIEHUS UX COYETaeMOCTH C KOPHEBBIMH
Mop¢deMaMu B aHTAUHCKOM s3bIKe IIPOELUPYIOT 0COOGHHOCTH aHTAHHCKOTO
MEHTaAbHO-ANHI'BAABHOTO aIlllapara, CBsI3aHHbIE, C OAHOH CTOPOHBI, C OCTO-
POXHBIM IIPUMEHEHHEM IPSIMBIX, Pe3KUX OTPHUIATEABHBIX KOHCTPYKIIHH
B PaMKaxX KOHI[ENI[UH BEXAUBOCTH M MHTEHI[UH HEBMEIIATEABCTBA, C APY-
rO# CTOPOHBI — KOMIIEHCAIINI0 MHOTOUYHUCACHHBIMH OTPHUIIATEABHBIMU ad-
$HUKcaMU OTCYTCTBHS ABOMHOTO OTPHUIIAHUS B PaMKaX OAHOH OTpHUIIaTeAb-
HOU KOHCTPYKIIUH.

YTBepAUTEABHBIN XapaKTep aHTAMMCKOH AMHI'BOKYABTYPbI AOIIOAHAETCSA
HCIIOAB30BaHKEM KOHCTPYKIIME C TAArOAOM «d0>» AASL YCHAEHUS KOHHOTAL[HH
yrBepskaenust: I believe it — I do believe it — A septo 8 amo — Bepto 2 6 9mo —
Ca ap cu pIsuy maxsyp — Maoxsyp ca ap cu Plow.

B oTAMYMe OT aHTAUICKON AUHTBOKYABYTPbI, AASL PYCCKOH U KabapAUHO-
JepKeCCKOH XapaKTepHO COUeTaHHe HECKOAPKUX CPEACTB OTPULIAHHUS AASL 1O~
CTPOEHUS OAHOHM OTPHILATEAPHOM KOHCTPYKIuK: Hukmo e2o Huxoz0a He 8u-
dea — 3vimu ap 39u urssesyaksvim — Nobody ever saw him (poca.: Huxmo
Ko20a-Aubo sude e20).

B pycckoM u kabapAMHO-4epPKeCCKOM SI3bIKaX B OTAUYHE OT aHTAMHCKO-
TO sI3bIKa OTPUIL[ATEABHBIN XapaKTep CKa3yeMOro POsIBAsET He3aBUCUMOCTh
OT HAaAHYHsI OTPHILATEABHBIX AEKCHUECKUX CPEACTB, a TAK)XKe IIOPSIAKA CAOB
B npearoxkenun: OH Hukoz0a He cOeaaem 3mozo / OH He cOeraem 3mo20 HuU-
ko020a / OH amoeo e cOeraem Hukozda — Abbt ap 39u uwlonyksoim / Abbi 39u
ap uwlonyxssim / Abbt ap uwlonyxssim 39u — He will never do that.

OTpuIaTeAbHOE BBICKa3bIBaHUE MOXET yCUAMBATbCA AOOaBACHHEM Hape-
YU «COBCEM», «COBEPUIEHHO», «B000Uje» (B AaHTAHUICKOM si3bIKe «at all»): He
could not see anything at all. — On 8006uje nuuezo He sudei. B xabapanuHo-
4epKeCCKOM sI3bIKe TIOAOOHAs KOHHOTAIINS YCHACHHOTO OTPHUI[AHUS [lepeAa-
eTCst TP MoK CyPPUKCa -XX3-: AbbL 3bIPU UNBALBYXXIPINIKBBIM.

CDOprI TAAQTOAOB «X0Memb», «want», «need», «require», «XxyeuH» HapAAy
C KOHHOTAIIMeH JKeAaHHsI MOI'YT BbIPQ)KaTh HEAOCTATOUYHOCTb U OTCYTCTBHE
qero-an6o: Aom Hyncoaemcs e pemorme — The house needs renovation — Yuap
3exbIH Xyeiiuy. AaHHBIE IPEAAOKEHHUS IPEACTABASIOT COOOM YyTBEPAUTEABHYIO
CHHTaKCHYeCKYI0 KOHCTPYKIIHIO, OAHAKO UMIIAUIMPYIOT OTPHIIAHUE HAAMINS
OIIPeACACHHBIX XapPaKTePUCTHUK, llepeAaBaeMOe TAATOAAMH «Hed0CHasamb»,
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«He xeamamo», «lack», «miss», «4IMbIH/XYIUIMBIHY, KUPUMBIKBYH/XYPU-
MblkBYH»: B kruee He xeamaem deyx cmpanuy, — The book laks two pages —
Txvirwoim Hanaklysyluml uamuy/xysusmuy (UPUKBYPKBLIM/XYPUKBYPKBBIM).

B aHTAMICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX UCIIOAB3YIOTCS «HAPeUUs LIHPOKOTO
orpunanus» (scarcely, rarely, seldom, barely, edsa, ese, uyms, pedko: scarcely
able — edsa Au cnocobHbiil, barely known — edsa ussecmmsiii — noumu He-
ussecmuuiil). KabapAMHO-YepKeCCKHIl 9KBUBAAEHT MOAOGHBIX BbIpaKe-
HUH COAEPIKUT MOKasaTeAn OTPHULAHUS (IpePUKC «Mbl-») U TIpeyBeArde-
Hus (cyQPHUKe «uya-»): 3v1xy33¢lampikloiugan (TOT, KTO He COBCEM CIIOCO-
Ger (TOT, KTO BpSIA AM CMOXKeET), SmMbiylbixyuys — eABa U3BECTHBIH, He CO-
BCEM U3BECTHBIMH).

AMHIBHCTHYECKHE U AOTHYECKHE aCIeKThl YTBEPKACHHUS U OTPHULIAHUA,
HX COOTHOLIEHUE, CPEACTBA BBIPAXKEHMUS, POAb B IPAMMATHIECKOH CTPYKTY-
pe 9KCIAHLIUPYIOT STHOCIenHpHIeCKe MOMEHTHI B KYABTYP€e HOCUTEACH Ka-
OapAHHO-4epPKEeCCKOr0, PYCCKOTO U aHTAUHCKOTO SI3BIKOB.

3axAroueHune

Tro6aan3anys, OXBaTUBIIAsT Pa3AUYHbIE CPePhl YEAOBEUECKOU ACATEAD-
HOCTH, paclIMpeHHe KOHTAaKTOB MEXAY IIPEACTABHUTEASIMU PA3HBIX KYABTYD,
pabota c nHpopMaIHeil, CTaBIIeil OAHOH U3 IPOU3BOAUTEABHBIX CHA B YCAO-
BHSIX IOCTHHAYCTPHUAABHOTO OOIIIECTBAa U MYABTHKYABTYPAAU3Ma, COSAAAU
HeOOXOAUMOCTb OCO3HAHUS 3HAYEHUs IIOAAEPMKAHUS HEIIPEPHIBHOTO BHY-
TPHU- U MEXKYABTYPHOTO AMAAOTA, HAIIPABACHHOTO Ha AOCTH)KEHHUE B3aU-
MOIIOHHMAaHHA M MEXKYABTYPHYIO HHTeTpanuio. Bospacraromuil uuTepec
K U3Y4eHHIO IIpoIlecca A3bIKOBOH AATEABHOCTH BO B3aUMOCBA3H C MBIIIAC-
HHEM U KYABTYPOH COIPSDKEH C OCO3HAHHEM POAH SI3bIKA B Pa3BUTUU OO1Ie-
CTBa U OCMBICACHHEM €r0 BAUSHHA Ha Y3A0BbIe BOIPOCHI pAAA TYMaHHTap-
HBIX HayK.

YTBepKAeHHE U OTPULIAaHKE KaK BayKHeHIIIe IPU3HAKHU CY>KACHHSA BbITIOA-
HSIOT BOYKHYIO POAb B obecriedeHUH 9¢pPeKTHBHOIO MEXKKYABTYPHOTO B3aH-
MopeiicTBHsA. COMOCTaBUTEABHbIH aHAAN3 CITOCOOOB BBIPAXKEHUS YTBEPIKAE-
HUS U OTPULIAHUS B Pa3HOCTPYKTYPHBIX KabapAUHO-UePKECCKOM, PYCCKOM
U QHTAHHCKOM A3bIKaX IIPEAOCTAaBASACT BO3MOKHOCTb HATAIAHO OIIPEACAUTD
crienPUKY UX pelpe3eHTal[uU B KAXKAOM U3 COIIOCTABAACMBIX A3BIKOB.

ITpoaHaAM3HPOBAaHHBIN A3BIKOBOM MaTepHAA BBIABUA AUHTBOKYABTYpbIE
0COOEHHOCTH CBSI3H YTBEPIKACHHSA U OTPULIAHUS C KATETOPUSIMU OAYLIEBACH-
HOCTHU U HEOAYIIEBACHHOCTH, BEXKAUBOCTH U APYTHe 0COOEHHOCTH HebAU3-
KOPOACTBEHHBIX KaDapAHHO-4ePKeCCKOT0, PYCCKOIO 1 aHTAHFCKOTO SI3bIKOB.

YTBepxA€HHe U OTPHULIAHHE B KabapAHO-UePKECCKOM SI3bIKE aKTYaAUSH-
PYIOTCS TIpEUMYIIeCTBeHHO apPUKCAABHBIM CIIOCOOOM, a He TIOCPEACTBOM
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YaCTHII, IPOCLUPY STHOCIENNPU3M U 0COOEHHOCTH HAIIMOHAABHOTO MBIIII-
A€HMS HOCHUTeAeH s3bIKa. B kKabapAHHO-4epKeCCKOM sI3bIKe OTPUI[AHHE MO-
KeT ObITh 9KCIIAMLIUPOBAHO OAHOBPEMEHHbBIM 0)OPMACHHEM CKa3yeMOro He-
CKOABKHMMH ITOKA3aTeAAMH OTPHLAHHA.

Crenuduka pycCKOro HallHOHAABHO-AMHI'BAABHOTO AIIIApaTa IPOeLUupy-
eTCsl B OAHOBPEMEHHOM HAAUYHH B PYCCKOM A3bIKE B PAMKaX OAHOTO BBIpaske-
HUA [TOKa3aTeAeH yTBep)KACHHUA, OTPUIIAHUA H COMHEHHS, a TAKKe AUPPepeH-
[UAI[UN OTPUIATEAPHBIX KOHCTPYKIIUH B BUHUTEABHOM U POAUTEABHOM IIa-
A€KaX B 3aBICHMOCTH OT KaTeTOPHH OAYIIeBACHHOCTH H HEOAYIIEBACHHOCTH.

AHTAMMCKUH A3BIK IPU OTCYTCTBUU ABOMHOIO OTPHUIIAHUA KYABTYPHO-
criennuIecKre UHTEHIIMN Heralluu 00beKTUBUPYET TOCPEACTBOM MHOTO-
YHCACHHBIX OTPUIIATEABHBIX apPUKCOB, HCIIOAB30BAHHE KOTOPBIX TAKXKE OT-
AMYAeTCS] AMHIBOKYABTYPHBIMU OIPaHHYeHUAMHU. B oTAMYMe OT aHTAMICKO-
ro s3bIKa, AAS KOTOPOTO HECBOMCTBEHHO ABOHHOE OTpPHUIIAHHE, B Kabapau-
HO-YepKeCCKOM H PYCCKOM fA3bIKaX OTPHIIATEAbHbIe MECTOMMEHHUA U Hape-
YHA COYETAIOTCA C A3BIKOBBIMU €AMHHIIAMH, HAACACHHBIMH OTPUIIATEABHBI-
MU adpPUKCaMH, CO3AaBaAsI ABOHHOE OTPHULIAHHE.

IIpoBeaeHHE CONOCTABUTEABHBIX AUHI'BOKYABTYPHBIX HCCACAOBAHUMN
Ha MaTepHuaAe PasHOCTPYKTYPHBIX A3BIKOB CIIOCOOCTBYET U3YUEHHUIO CBSI3H
MEXAY KYABTYPOH U SI3BIKOM, OIIPEACACHHUIO STHOCIIENUPHIECKUX 0CObeH-
HOCTel AMHIBUCTHUYECKOH OO'beKTUBAI[UH BHEIIHETO MUPA, YTO COACHCTBY-
eT KaK IIPUBACYEHHI0 BHUMAHHUA K BOIIPOCY COXpaHEHHUS STHOKYABTYPHOH
U SI3IKOBOH HACHTHYHOCTH B YCAOBHAX MYABTUKYABTYPaAH3MA, TaK H yCIIeIL-
HOH KOMMYHHUKAIIUX HAa MEXKYABTYPHOM YPOBHe.
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